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# Polska Svenska Exempel

1 Cześć hej Cześć, jak się masz?
Hej, hur mår du?

2 Witamy välkommen Witamy w naszym domu.
Välkommen till vårt hem.

3 Dzień dobry God morgon Dzień dobry!
God morgon!

4 tak ja Tak, rozumiem.
Ja, jag förstår.

5 Dobry wieczór God kväll Dobry wieczór!
God kväll!

6 nie nej Powiedziała nie.
Hon sa nej.

7 Do widzenia hejdå Do widzenia, Anno!
Hejdå, Anna!

8 Dzień dobry god eftermiddag Dzień dobry!
God eftermiddag!

9 Do zobaczenia vi ses snart Do zobaczenia wkrótce, Mia!
Vi ses snart, Mia!

10 Do jutra Vi ses imorgon Do jutra!
Vi ses imorgon!

11 Miło mi cię poznać trevligt att träffas Miło mi cię poznać!
Trevligt att träffas!

12 Jak się masz? Hur mår du? Jak się masz dzisiaj?
Hur mår du idag?

13 mężczyzna en man Ten mężczyzna czyta książkę.
Mannen läser boken.

14 kobieta en kvinna Kobieta nosi kapelusz.
Kvinnan bär en hatt.

15 chłopiec en pojke Chłopiec bawi się zabawkami.
Pojken leker med leksaker.

16 dziewczynka en flicka Dziewczynka ma piłkę.
Flickan har en boll.

17 osoba en person On jest miłą osobą.
Han är en trevlig person.

18 ludzie människor Ludzie są bardzo szczęśliwi.
Människorna är väldigt glada.

19 dorosły en vuxen Jestem dorosły.
Jag är en vuxen.

20 niemowlę en bebis Niemowlę potrzebuje mleka.
Bebisen behöver mjölk.

21 pan herr Pan Smith lubi czytać książki.
Herr Smith gillar att läsa böcker.

22 pani fru Pani Smith jest nauczycielką.
Fru Smith är lärare.

23 sąsiad en granne Mój sąsiad jest bardzo przyjazny.
Min granne är väldigt vänlig.

24 przyjaciel en vän Mój przyjaciel lubi czytać książki.
Min vän tycker om att läsa böcker.
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25 dzisiaj idag Dzisiaj jest dobry dzień.
Idag är en bra dag.

26 jutro imorgon Jutro to nowy dzień.
Imorgon är en ny dag.

27 wczoraj igår Widziałem ją wczoraj.
Jag såg henne igår.

28 teraz nu On chce to teraz.
Han vill ha det nu.

29 popołudnie en eftermiddag Lubię popołudnie.
Jag tycker om eftermiddagen.

30 wieczór en kväll Wieczór jest cichy.
Kvällen är lugn.

31 minuta en minut Potrzebujemy pięciu minut.
Vi behöver fem minuter.

32 rano en morgon Jem śniadanie rano.
Jag äter frukost på morgonen.

33 później senare Zrobię to później.
Jag gör det senare.

34 wcześnie tidigt Wstaje wcześnie.
Hon vaknar tidigt.

35 spóźniony sen On jest często spóźniony.
Han är ofta sen.

36 godzina en timme Zajęcia trwają jedną godzinę.
Lektionen varar i en timme.

37 Jak się nazywasz? Vad heter du? Jak się nazywasz?
Vad heter du?

38 Nazywam się jag heter Nazywam się Emily.
Jag heter Emily.

39 Skąd jesteś Var kommer du ifrån? Skąd jesteś?
Var kommer du ifrån?

40 Jestem z Jag kommer från ... Jestem z Niemiec.
Jag kommer från Tyskland.

41 Gdzie mieszkasz Var bor du Gdzie mieszkasz?
Var bor du?

42 mieszkam w jag bor i Mieszkam w Japonii.
Jag bor i Japan.

43 W jakich językach
mówisz?

Vilka språk talar du ...? W jakich językach mówisz?
Vilka språk talar du?

44 Mówię Jag talar Dobrze mówię po angielsku.
Jag talar engelska bra.

45 mówię trochę po ... jag talar lite Mówię trochę po francusku.
Jag talar lite franska.

46 Gdzie się urodziłeś Var är du född Gdzie się urodziłeś?
Var är du född?

47 Jakie jest twoje
nazwisko?

Vad heter du i
efternamn?

Jakie jest twoje nazwisko?
Vad heter du i efternamn?

48 To moja przyjaciółka Det här är min vän To moja przyjaciółka Lisa.
Det här är min vän Lisa.

49 robić göra Robię dobrą kawę.
Jag gör gott kaffe.
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50 dostać få Dostał prezent.
Han fick en present.

51 mieć ha Emma ma samochód.
Emma har en bil.

52 jeść äta Oni jedzą jabłka.
De äter äpplen.

53 pić dricka Czy pijesz kawę?
Dricker du kaffe?

54 spać sova Chcę teraz spać.
Jag vill sova nu.

55 widzieć se Czy widzisz ten dom?
Kan du se huset?

56 patrzeć na titta på Adam lubi patrzeć na zdjęcia.
Adam tycker om att titta på bilder.

57 czytać läsa Student czyta książki.
Studenten läser böcker.

58 otwierać öppna Otwiera okno.
Hon öppnar fönstret.

59 zamykać stänga Zamykam drzwi.
Jag stänger dörren.

60 przychodzić komma Przychodzisz tutaj codziennie.
Du kommer hit varje dag.

61 proszę tack Proszę otworzyć drzwi.
Tack, kan du öppna dörren?

62 Dziękuję tack Dziękuję za pomoc.
Tack för din hjälp.

63 Proszę bardzo Varsågod Proszę bardzo.
Varsågod.

64 Przepraszam ursäkta Przepraszam, potrzebuję pomocy.
Ursäkta, jag behöver hjälp.

65 przepraszam ledsen Przepraszam.
Jag är ledsen.

66 Czy mógłbyś mi pomóc? Kan du hjälpa mig? Czy mógłbyś mi pomóc?
Kan du hjälpa mig?

67 Czy mógłbyś
powtórzyć?

Kan du upprepa det? Czy mógłbyś powtórzyć?
Kan du upprepa det?

68 Czy mógłbyś mówić
wolniej?

Skulle du kunna tala
långsammare ...?

Czy mógłbyś mówić wolniej?
Skulle du kunna tala långsammare?

69 Poproszę ... Kan jag få ... Poproszę wodę.
Kan jag få vatten, tack?

70 chciałbym jag skulle vilja ha Chciałbym jeszcze trochę herbaty.
Jag skulle vilja ha lite mer te.

71 Czy mogę ... Får jag ... Czy mogę prosić o wodę?
Får jag be om lite vatten?

72 Czy mogę ... går det bra om ... Czy mogę usiąść?
Går det bra om jag sätter mig?

73 zero noll Zero jest mniejsze od jeden.
Noll är mindre än ett.

74 jeden en Mam jedno jabłko.
Jag har ett äpple.
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75 dwa två Są dwa koty.
Det finns två katter.

76 trzy tre Nie, trzy to za dużo.
Nej, tre är för mycket.

77 cztery fyra Daj mi cztery, proszę.
Ge mig fyra, tack.

78 pięć fem Mam pięć psów.
Jag har fem hundar.

79 sześć sex Przyszedł z sześcioma przyjaciółmi.
Han kom med sex vänner.

80 siedem sju Przebiegam siedem kilometrów.
Jag springer sju kilometer.

81 osiem åtta Pająk ma osiem nóg.
En spindel har åtta ben.

82 dziewięć nio Dziewięć to moja szczęśliwa liczba.
Nio är mitt lyckonummer.

83 dziesięć tio Mamy dziesięć palców.
Vi har tio fingrar.

84 plus plus Dwa plus dwa to cztery.
Två plus två är fyra.

85 Nie rozumiem Jag förstår inte Nie rozumiem.
Jag förstår inte.

86 Czy możesz to
powtórzyć?

Kan du upprepa det ...? Czy możesz to powtórzyć?
Kan du upprepa det, tack?

87 Wolniej, proszę Kan du prata
långsammare?

Wolniej, proszę.
Kan du prata långsammare?

88 Co to znaczy Vad betyder det Co to znaczy?
Vad betyder det?

89 Jak to powiedzieć po ...? Hur säger man det på
...?

Jak to powiedzieć po hiszpańsku?
Hur säger man det på spanska?

90 Jak to się pisze? Hur stavar man ...? Jak to się pisze?
Hur stavar man det?

91 Czy możesz to zapisać Kan du skriva ner ... Czy możesz to zapisać, proszę?
Kan du skriva ner det, tack?

92 Czy możesz mi pokazać Kan du visa mig ...? Czy możesz mi pokazać to zdjęcie?
Kan du visa mig fotot?

93 Czy mówisz po ... talar du ... Czy mówisz po angielsku?
Talar du engelska?

94 Chwileczkę Ett ögonblick, tack Chwileczkę, proszę.
Ett ögonblick, tack.

95 Myślę, że tak Jag tror det Ja też tak myślę.
Jag tror det också.

96 Nie wiem Jag vet inte Nie wiem.
Jag vet inte.

97 ten det här To mój czerwony samochód.
Det här är min röda bil.

98 tamten den Tamten pies jest bardzo przyjazny.
Den hunden är väldigt vänlig.

99 tutaj här Lubię być tutaj.
Jag trivs med att vara här.
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100 tam där Spotykamy się tam po pracy.
Vi ses där efter jobbet.

101 jeszcze jeden en till On chce jeszcze jeden kawałek ciasta.
Han vill ha en till bit tårta.

102 taki sam samma Nosimy taką samą niebieską koszulę.
Vi har på oss samma blå tröja.

103 te dessa Te jabłka są gotowe do jedzenia.
Dessa äpplen är redo att ätas.

104 tamte de där Tamte ciasteczka wyglądają bardzo dobrze.
De där kakorna ser väldigt goda ut.

105 właśnie tutaj precis här Klucze są właśnie tutaj.
Nycklarna ligger precis här.

106 tam där borta Moje buty są tam.
Mina skor står där borta.

107 na ovanpå Kot jest na stole.
Katten sitter ovanpå bordet.

108 pod under Pies jest pod stołem.
Hunden är under bordet.

109 Jak leci? Hur går det? Jak leci?
Hur går det?

110 Kopę lat Det var länge sedan Kopę lat!
Det var länge sedan vi sågs.

111 Co lubisz robić? Vad tycker du om ...? Co lubisz robić?
Vad tycker du om att göra på fritiden?

112 Co porabiasz Vad gör du ...? Co porabiasz teraz?
Vad gör du nu?

113 Miłego dnia Ha en bra dag Miłego dnia, John!
Ha en bra dag, John!

114 Trzymaj się sköt om dig Trzymaj się. Do zobaczenia jutro.
Sköt om dig. Vi ses imorgon.

115 Powodzenia! Lycka till Powodzenia! Wierzę w ciebie!
Lycka till! Jag tror på dig!

116 Gratulacje! Grattis Gratulacje! Ukończyłeś tę ciężką pracę.
Grattis! Du har avslutat det hårda arbetet.

117 Na zdrowie! Skål Na zdrowie!
Skål!

118 Nie ma problemu Inga problem Nie ma problemu, mogę ci pomóc.
Inga problem, jag kan hjälpa dig.

119 Nie martw się oroa dig inte Nie martw się, wszystko będzie dobrze.
Oroa dig inte, det kommer att gå bra.

120 Brzmi dobrze Det låter bra Brzmi dobrze, dzięki!
Det låter bra för mig, tack!

121 wiedzieć veta Teraz już wiesz, jaka jest odpowiedź.
Du vet svaret nu.

122 zapytać fråga Możesz zapytać swojego brata.
Du kan fråga din bror.

123 słyszeć höra Czy słyszysz ten dźwięk?
Kan du höra det där ljudet?

124 uczyć się lära Codziennie uczysz się czegoś nowego.
Du lär dig något nytt varje dag.
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125 rozmawiać z prata med Lubisz rozmawiać z przyjaciółmi?
Gillar du att prata med dina vänner?

126 powiedzieć säga Chcę coś powiedzieć.
Jag vill säga något.

127 wybierać välja Wybierasz swój ulubiony kolor.
Du väljer din favoritfärg.

128 pisać skriva Studenci piszą opowiadanie.
Studenterna skriver en berättelse.

129 zadzwonić ringa Zadzwonię do ciebie.
Jag ska ringa dig.

130 słuchać lyssna på Słucham radia.
Jag lyssnar på radio.

131 uczyć się plugga Uczę się pilnie do każdego sprawdzianu.
Jag pluggar hårt inför varje prov.

132 mówić berätta Mówi mi swoje imię.
Han berättar sitt namn för mig.

133 spotkać träffa Spotkam cię jutro.
Jag ska träffa dig imorgon.

134 dołączyć ansluta sig Ona dołączy do naszej grupy.
Hon ansluter sig till vår grupp.

135 lubić tycka om Lubimy tę muzykę.
Vi tycker om musiken.

136 opisywać beskriva Chłopiec opisał zwierzę.
Pojken beskrev djuret.

137 wyjaśniać förklara Ona wyjaśni ten problem.
Hon kommer att förklara problemet.

138 uczyć lära ut Uczę nowych uczniów.
Jag lär ut de nya studenterna.

139 przedstawić presentera Przedstawię mojego przyjaciela.
Jag ska presentera min vän.

140 akceptować acceptera Ona akceptuje ten prezent.
Hon accepterar gåvan.

141 odmawiać vägra Dziecko odmawia jedzenia.
Barnet vägrar maten.

142 obiecywać lova Obiecuję, że ci pomogę.
Jag lovar att hjälpa dig.

143 omawiać diskutera Omawiają nowy plan.
De diskuterar den nya planen.

144 skontaktować się kontakta Skontaktuję się z lekarzem.
Jag ska kontakta läkaren.

145 śmiać się skratta Dzieci głośno się śmieją.
Barnen skrattar högt.

146 krzyczeć ropa Chłopiec krzyczy o pomoc.
Pojken ropar på hjälp.

147 szeptać viska Szepcze mi do ucha.
Han viskar i mitt öra.

148 machać vinka Macha na pożegnanie.
Hon vinkar hejdå.

149 kiwać nicka Kobieta kiwa głową.
Kvinnan nickar med huvudet.
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150 przytulać krama Matka przytula swoje dziecko.
Mamman kramar sitt barn.

151 całować pussa Matka całuje swoje dziecko.
Mamman pussar sitt barn.

152 wskazywać peka Dziecko wskazuje na psa.
Barnet pekar på hunden.

153 mrugać blinka Szybko mruga oczami.
Han blinkar snabbt med ögonen.

154 marszczyć brwi rynka pannan Ojciec marszczy brwi na widok syna.
Pappan rynkar pannan åt sin son.

155 ziewać gäspa Zmęczony mężczyzna ziewa.
Den trötta mannen gäspar.

156 wąchać sniffa Pies wącha jedzenie.
Hunden sniffar på maten.

157 dobry bra Ona jest dobrą osobą.
Hon är en bra person.

158 zły dålig To mleko pachnie źle.
Den där mjölken luktar dålig.

159 duży stor Duży pies potrafi skakać.
Den stora hunden kan hoppa.

160 mały liten Dziecko ma małe dłonie.
Bebisen har små händer.

161 błędny fel Twoja odpowiedź jest błędna.
Ditt svar är fel.

162 łatwy lätt To zadanie z matematyki jest łatwe.
Det här mattetalet är lätt.

163 trudny svår Ten test był trudny.
Det provet var svårt.

164 szybko fort Samochody jadą bardzo szybko.
Bilar kör väldigt fort.

165 wolny långsam Żółw jest bardzo wolny.
Sköldpaddan är väldigt långsam.

166 nowy ny To jest nowy samochód.
Det här är en ny bil.

167 prawdziwy sann Czy ta historia jest prawdziwa?
Är den här historien sann?

168 fałszywy falsk Ta odpowiedź jest fałszywa.
Svaret är falskt.

169 chcę jag vill Chcę zjeść pizzę.
Jag vill äta pizza.

170 muszę jag behöver Muszę do niej zadzwonić.
Jag behöver ringa henne.

171 zamierzam jag ska Zamierzam wkrótce zjeść.
Jag ska äta snart.

172 chciałbym jag skulle vilja ... Chciałbym zagrać w tenisa.
Jag skulle vilja spela tennis.

173 musieć jag måste Muszę już iść.
Jag måste gå nu.

174 Czy mogę ... får jag ... Czy mogę prosić o wodę?
Får jag be om vatten, tack?
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175 pomóż mi z ... hjälp mig med ... Proszę, pomóż mi z tą torbą.
Kan du hjälpa mig med den här väskan?

176 pokaż mi, jak ... visa mig hur man ... Pokaż mi, jak to zrobić.
Visa mig hur man gör det här.

177 Nie mogę teraz ... jag kan inte ... just nu Nie mogę teraz pomóc.
Jag kan inte hjälpa till just nu.

178 próbuję jag försöker att ... Próbuję teraz spać.
Jag försöker att sova nu.

179 Czy można ... Går det att ... Czy można tu pływać?
Går det att simma här?

180 Gdzie mogę ... Var kan jag ... Gdzie mogę zjeść lunch?
Var kan jag äta lunch?

181 poniedziałek måndag Poniedziałek jest pierwszym dniem.
Måndag är den första dagen.

182 wtorek tisdag Wtorek jest zawsze zabawny.
Tisdag är alltid rolig.

183 środa onsdag W środę wraca do domu.
Hon åker hem på onsdag.

184 czwartek torsdag Przychodzi w czwartek.
Han kommer på torsdag.

185 piątek fredag Piątek to najlepszy dzień.
Fredag är den bästa dagen.

186 sobota lördag Wyjeżdżam w sobotę.
Jag åker på lördag.

187 niedziela söndag W niedzielę będę odpoczywać.
Jag ska vila på söndag.

188 dzień powszedni en vardag Ona pracuje w każdy dzień powszedni rano.
Hon jobbar varje vardagsmorgon.

189 weekend en helg Kto nie lubi weekendu?
Vem tycker inte om helgen?

190 codziennie dagligen Czytamy gazetę codziennie.
Vi läser tidningen dagligen.

191 co tydzień varje vecka Zazwyczaj oglądam wiadomości co tydzień.
Jag brukar titta på nyheterna varje vecka.

192 miesięczny månadsvis Płacą miesięczną cenę.
De betalar det månadsvisa priset.

193 dzień en dag Czekaliśmy jeden dzień.
Vi väntade i en dag.

194 noc en natt Śpimy nocą.
Vi sover på natten.

195 tydzień en vecka Zostaliśmy na jeden tydzień.
Vi stannade i en vecka.

196 miesiąc en månad Pracował przez jeden miesiąc.
Han arbetade i en månad.

197 rok ett år Czekaliśmy przez jeden rok.
Vi väntade i ett år.

198 czas en tid Potrzebujemy więcej czasu.
Vi behöver mer tid.

199 moment ett ögonblick Czekał przez moment.
Han väntade ett ögonblick.
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200 przyszłość en framtid Myślę o przyszłości.
Jag tänker på framtiden.

201 godzina klockan ... Budzę się o siódmej godzinie.
Jag vaknar klockan sju.

202 północ midnatt Wyjedziemy o północy.
Vi kommer att åka vid midnatt.

203 południe en middag Słońce jest gorące w południe.
Solen är varm vid middag.

204 dzisiaj wieczorem i kväll Goście przyjadą dzisiaj wieczorem.
Gästerna kommer i kväll.

205 pomoc hjälp Pomocy! Mam kłopoty.
Hjälp! Jag är i knipa.

206 niebezpieczeństwo en fara Jesteśmy w niebezpieczeństwie!
Vi är i fara!

207 policja en polis Zadzwoń na policję!
Ring polisen!

208 lekarz en läkare Potrzebuję lekarza!
Jag behöver en läkare!

209 karetka en ambulans Zadzwoń po karetkę!
Ring efter en ambulans!

210 strażak en brandman Strażacy to bohaterowie.
Brandmännen är hjältar.

211 wypadek en olycka Miałem wypadek.
Jag var med om en olycka.

212 chronić skydda Policja nas chroni.
Polisen skyddar oss.

213 ostrzec varna Muszę ich ostrzec!
Jag måste varna dem!

214 alarm ett alarm Alarm włączył się!
Alarmet gick igång!

215 pożar en brand Tam jest pożar!
Det är en brand!

216 dym rök Dym wydobywa się z budynku!
Rök kommer ut ur byggnaden!

217 pracować jako arbeta som Pracują jako pielęgniarki w szpitalu.
De arbetar som sjuksköterskor på sjukhuset.

218 kupować köpa Możesz tu kupić owoce.
Du kan köpa frukt här.

219 płacić betala Musisz za to płacić.
Du måste betala för det här.

220 sprzedawać sälja Sprzedają tutaj świeże owoce.
De säljer färsk frukt här.

221 położyć lägga Kładzie książkę na stole.
Han lägger boken på bordet.

222 siedzieć sitta Emma siedzi na tym krześle.
Emma sitter i den stolen.

223 stać stå Stoję przy drzwiach.
Jag står vid dörren.

224 pływać simma Potrafią szybko pływać.
De kan simma snabbt.
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225 prowadzić köra Musisz prowadzić ostrożnie.
Du behöver köra försiktigt.

226 planować planera Planują wkrótce przyjechać.
De planerar att besöka oss snart.

227 skończyć göra klart Może skończyć pracę domową później.
Han kan göra klart läxan senare.

228 dawać ge Daję prezenty przyjaciołom.
Jag ger presenter till vänner.

229 jedenaście elva Zawsze dostaję jedenaście sztuk.
Jag får alltid elva stycken.

230 dwanaście tolv W kartonie jest dwanaście jajek.
Det finns tolv ägg i en kartong.

231 trzynaście tretton Liczba trzynaście jest pechowa.
Siffran tretton anses vara otursbringande.

232 czternaście fjorton Ten apartamentowiec ma czternaście pięter.
Lägenhetshuset har fjorton våningar.

233 piętnaście femton Otwieram książkę na stronie piętnaście.
Jag öppnar boken på sidan femton.

234 szesnaście sexton To jest szesnaście razy więcej!
Det är sexton gånger mer!

235 siedemnaście sjutton Mamy siedemnaście ołówków.
Vi har sjutton pennor.

236 osiemnaście arton Ma osiemnaście metrów wysokości.
Den är arton meter hög.

237 dziewiętnaście nitton Dziewiętnaście to moja ulubiona liczba.
Nitton är mitt favoritnummer.

238 dwadzieścia tjugo Ona potrzebuje dwadzieścia małych jabłek.
Hon behöver tjugo små äpplen.

239 trzydzieści trettio Ma trzydzieści lat.
Han är trettio år gammal.

240 sto hundra Policzył do stu.
Han räknade till hundra.

241 czterdzieści fyrtio Ma łącznie czterdzieści ołówków.
Hon har fyrtio pennor totalt.

242 pięćdziesiąt femtio Ma pięćdziesiąt dolarów.
Han har femtio dollar.

243 sześćdziesiąt sextio John ma sześćdziesiąt lat.
John är sextio år gammal.

244 siedemdziesiąt sjuttio Mój dziadek ma siedemdziesiąt lat.
Min morfar är sjuttio år gammal.

245 osiemdziesiąt åttio Mam osiemdziesiąt gramów cukru.
Jag har åttio gram socker.

246 dziewięćdziesiąt nittio Ma do przeczytania dziewięćdziesiąt książek.
Han har nittio böcker att läsa.

247 tysiąc tusen Tysiąc to duża liczba.
Ett tusen är ett stort tal.

248 milion miljon Ten samochód kosztuje milion dolarów.
Den där bilen kostar en miljon dollar.

249 połowa halv Zjadł połowę pizzy.
Han åt upp halva pizzan.
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250 ćwierć en fjärdedel Została z nich tylko ćwierć.
Det finns bara en fjärdedel kvar av dem.

251 tuzin ett dussin Kupuję tuzin jajek w sklepie.
Jag köper ett dussin ägg i affären.

252 para ett par Ta para butów jest czysta.
Det där paret skor är rent.

253 pierwszy första Z łatwością zajął pierwsze miejsce.
Han kom på första plats utan problem.

254 drugi andra To mój drugi raz tutaj.
Det här är min andra gång här.

255 trzeci tredje Skończyli na trzecim miejscu.
De slutade på tredje plats.

256 czwarty fjärde Jestem czwarty w kolejce.
Jag är fjärde i kön.

257 piąty femte Siedzi w piątym rzędzie.
Hon sitter på femte raden.

258 szósty sjätte On jest szósty w kolejności.
Han är den sjätte personen.

259 siódmy sjunde Mieszkają na siódmym piętrze.
De bor på sjunde våningen.

260 ósmy åttonde To jest ósme jabłko.
Det här är det åttonde äpplet.

261 dziewiąty nionde Dziewiąty dzień to święto.
Den nionde dagen är en helgdag.

262 dziesiąty tionde Jest na dziesiątym miejscu.
Hon är på tionde plats.

263 jedenasty elfte Świętują swoją jedenastą rocznicę.
De firar sin elfte bröllopsdag.

264 dwunasty tolfte To jest dwunasty miesiąc.
Det är den tolfte månaden.

265 zawsze alltid Zawsze piję kawę rano.
Jag dricker alltid kaffe på morgonen.

266 zazwyczaj vanligtvis Zazwyczaj je lunch w południe.
Han äter vanligtvis lunch vid tolv.

267 często ofta Ludzie często jedzą tu pizzę.
Folk äter ofta pizza här.

268 czasami ibland Ona czasami chodzi do biblioteki.
Hon går ibland till biblioteket.

269 rzadko sällan Rzadko jem fast food.
Jag äter sällan snabbmat.

270 nigdy aldrig Nigdy nie chodzą do tego sklepu.
De går aldrig till den butiken.

271 codziennie varje dag Jemy czekoladę codziennie.
Vi äter choklad varje dag.

272 co tydzień varje vecka Ona pływa co tydzień.
Hon simmar varje vecka.

273 w weekendy på helgerna W weekendy odpoczywam w domu.
Jag kopplar av på helgerna hemma.

274 rano på morgonen Ludzie jedzą śniadanie rano.
Folk äter frukost på morgonen.
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275 w nocy på natten Śpią w nocy w swoich łóżkach.
De sover på natten i sina sängar.

276 po pracy efter jobbet Codziennie po pracy odpoczywa.
Han kopplar av efter jobbet varje dag.

277 raz na en gång i ... Chodzę raz na tydzień.
Jag går en gång i veckan.

278 dwa razy w två gånger i ... Mój tata odwiedza mnie dwa razy w tygodniu.
Min pappa hälsar på två gånger i veckan.

279 co drugi varannan Odwiedzają się co drugi tydzień.
De hälsar på varannan vecka.

280 przynajmniej åtminstone Je przynajmniej jedno jabłko dziennie.
Han äter åtminstone ett äpple varje dag.

281 co najwyżej högst Kupię co najwyżej dwa.
Jag kommer att köpa högst två stycken.

282 więcej niż mer än To jest więcej niż wystarczająca ilość jedzenia.
Det här är mer än tillräckligt med mat.

283 mniej niż mindre än Dostałeś mniej niż ostatnim razem.
Du fick mindre än förra gången.

284 trochę lite Potrzebuje trochę pomocy.
Han behöver lite hjälp.

285 trochę lite Zjadła trochę ciasta.
Hon åt lite tårta.

286 dużo mycket Uczę się dużo.
Jag studerar mycket.

287 za dużo för mycket Zjedli za dużo ciasta.
De åt för mycket tårta.

288 za mało inte tillräckligt Ta ilość to za mało.
Den här mängden är inte tillräckligt.

289 temu sedan Przyjechałem dwa dni temu.
Jag kom för två dagar sedan.

290 wkrótce snart Mój przyjaciel wkrótce przyjedzie.
Min vän kommer snart.

291 wciąż fortfarande Wciąż jestem głodny.
Jag är fortfarande hungrig.

292 kiedykolwiek någonsin Czy widziałeś kiedykolwiek ocean?
Har du någonsin sett havet?

293 jeszcze än Mój przyjaciel jeszcze nie dotarł.
Min vän har inte kommit än.

294 natychmiast omedelbart Potrzebuję pomocy natychmiast.
Jag behöver hjälp omedelbart.

295 może kanske Może przyjdzie później.
Kanske kommer hon senare.

296 kiedyś någon gång Spotkamy się kiedyś.
Vi kommer att ses någon gång.

297 w każdej chwili när som helst Możesz nas odwiedzić w każdej chwili.
Du kan hälsa på oss när som helst.

298 przed innan Wyszliśmy przed burzą.
Vi gick innan stormen.

299 po efter Wyjdziemy po posiłku.
Vi går efter måltiden.
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300 obecnie numera Ludzie obecnie podróżują więcej.
Folk reser mer numera.

301 styczeń januari Styczeń to pierwszy miesiąc.
Januari är årets första månad.

302 luty februari Luty jest zazwyczaj krótkim miesiącem.
Februari är oftast en kort månad.

303 marzec mars Zazwyczaj odwiedzam ich w marcu.
Jag brukar hälsa på dem i mars.

304 kwiecień april Mecz koszykówki jest w kwietniu.
Basketmatchen är i april.

305 maj maj Mój egzamin końcowy jest w maju.
Min slutexamen är i maj.

306 czerwiec juni Będę znać odpowiedź do czerwca.
Jag kommer att veta svaret till juni.

307 lipiec juli Lipiec jest zazwyczaj bardzo ciepłym miesiącem.
Juli är oftast en väldigt varm månad.

308 sierpień augusti Czy możemy spotkać się ponownie w sierpniu?
Kan vi ses igen i augusti?

309 wrzesień september Mój urlop jest we wrześniu.
Min semester är i september.

310 październik oktober Czy twoje urodziny są w październiku?
Är din födelsedag i oktober?

311 listopad november Dlaczego w listopadzie pada deszcz?
Varför regnar det i november?

312 grudzień december Grudzień to ostatni miesiąc.
December är årets sista månad.

313 nad över Kot skacze nad pudełkiem.
Katten hoppar över lådan.

314 pod under Mieszkają pod wielkim drzewem.
De bor under ett stort träd.

315 przez genom Przechodzi przez drzwi.
Han går genom dörren.

316 wzdłuż längs Idziemy wzdłuż plaży.
Vi går längs stranden.

317 dookoła runt Ludzie chodzą dookoła parku.
Folk går runt parken.

318 przez över Przechodzę przez ulicę.
Jag går över gatan.

319 do in i Powoli wchodzi do pokoju.
Han går långsamt in i rummet.

320 z ut ur Dziecko wybiega ze szkoły.
Barnet springer ut ur skolan.

321 w górę upp Patrzy w górę na chmury.
Hon tittar upp på molnen.

322 położyć ner Pies położył piłkę na ziemi.
Hunden la ner bollen.

323 na górę uppför trappan Idę na górę do łóżka.
Jag går uppför trappan för att lägga mig.

324 na dole nere Słyszę hałasy na dole.
Jag hör ljud nere.
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325 przynosić ta med Oni przynoszą jedzenie na imprezę.
De tar med mat till festen.

326 brać ta Zawsze bierzesz mój długopis.
Du tar alltid min penna.

327 nieść bära On może nieść to pudełko.
Han kan bära lådan.

328 odebrać hämta Czy możesz odebrać tę paczkę?
Kan du hämta paketet?

329 upuścić tappa Jeśli upuścisz telefon, to się zepsuje.
Om jag tappar telefonen kommer den att gå sönder.

330 podawać skicka Podasz mi sól?
Kan du skicka mig saltet?

331 odłożyć lägga ner Odłożyliśmy nasze plecaki.
Vi lade ner våra ryggsäckar.

332 odkładać stoppa undan Odkładam swoje zabawki.
Jag stoppade undan mina leksaker.

333 wynosić ta ut Ona wyniesie śmieci.
Hon ska ta ut soporna.

334 wieszać hänga upp Wieszają swoje płaszcze.
De hänger upp sina jackor.

335 włączać sätta på Włączasz światło.
Du sätter på lampan.

336 wyłączyć stänga av Czy ktoś może wyłączyć radio?
Kan någon stänga av radion?

337 skakać hoppa Kot skacze przez mur.
Katten hoppar över muren.

338 rzucać kasta Chłopiec rzuca kamieniem.
Pojken kastar stenen.

339 łapać fånga On łapie piłkę.
Han fångar bollen.

340 jeździć rida Chłopiec jeździ konno.
Pojken rider en häst.

341 lecieć flyga Ptaki lecą po niebie.
Fåglarna flyger på himlen.

342 raczkować krypa Dziecko raczkuje po podłodze.
Bebisen kryper på golvet.

343 pominąć hoppa över Pominęła pierwszą stronę.
Hon hoppade över den första sidan.

344 kopać sparka Dziecko kopie piłkę.
Barnet sparkar bollen.

345 odbijać się studsa Piłka odbija się od ziemi.
Bollen studsar mot marken.

346 wspinać się klättra Kot wspina się na drzewo.
Katten klättrar upp i trädet.

347 nurkować dyka Chłopiec nurkuje do wody.
Pojken dyker ner i vattnet.

348 ślizgać się glida Pudełko ślizga się po podłodze.
Lådan glider på golvet.

349 uszczypnąć nypa Uszczypnął mnie w ramię.
Han nöp mig i armen.
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350 ściskać krama Ona ściska moją dłoń.
Hon kramar min hand.

351 szturchać petta Dziecko szturchnęło mnie w ramię.
Barnet pettade mig på armen.

352 głaskać klappa Chłopiec głaska psa.
Pojken klappar hunden.

353 pocierać gnida Pocieram moje zmęczone oczy.
Jag gnider mina trötta ögon.

354 skręcać vrida Mężczyzna skręca linę.
Mannen vrider repet.

355 potrząsać skaka Dziecko potrząsa zabawką.
Bebisen skakar leksaken.

356 składać vika Składam papier.
Jag viker pappret.

357 naciskać trycka Ona naciska czerwony przycisk.
Hon trycker på den röda knappen.

358 przyczepić fästa On przyczepi linę.
Han kommer att fästa repet.

359 ciągnąć dra Mężczyzna ciągnie ciężką linę.
Mannen drar i det tunga repet.

360 pakować packa Pakuję swoją torbę.
Jag packar min väska.

361 Gdzie jest ... Var är ... Gdzie jest hotel?
Var är hotellet?

362 Czy w pobliżu jest ... Finns det en ... i
närheten

Czy w pobliżu jest bank?
Finns det en bank i närheten?

363 Jak dojść do Hur tar jag mig till ... Jak dojść do szkoły?
Hur tar jag mig till skolan?

364 Który autobus jedzie do
...

Vilken buss går till ...? Który autobus jedzie do centrum?
Vilken buss går till centrum?

365 Która linia jedzie do ... Vilken linje går till ...? Która linia jedzie do muzeum?
Vilken linje går till museet?

366 ile czasu to zajmuje hur lång tid tar det Zastanawiam się, ile czasu to zajmuje.
Jag undrar hur lång tid det tar.

367 Jak daleko jest ...? Hur långt är det ...? Jak daleko jest stąd do centrum?
Hur långt är det till stationen?

368 Czy możesz mi pokazać
na mapie ...?

Kan du visa mig på
kartan?

Czy możesz mi pokazać na mapie, gdzie jest dworzec?
Kan du visa mig på kartan?

369 szukam letar efter Szukają toalety.
De letar efter en toalett.

370 najbliższy närmaste Najbliższy sklep jest tam na dole.
Den närmaste butiken ligger där nere.

371 Czy to jedzie do Går den här till ...? Czy to jedzie do restauracji?
Går den här till restaurangen?

372 Na którym przystanku
wysiąść, żeby dojechać
do ...

Vilken hållplats för ...? Na którym przystanku wysiąść, żeby dojechać do centrum?
Vilken hållplats för centrum?

373 stacja en station Czekają na stacji kolejowej.
De väntar vid tågstationen.
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374 przystanek autobusowy en busshållplats Przystanek autobusowy jest niedaleko.
Busshållplatsen ligger i närheten.

375 stacja metra en tunnelbanestation Ta stacja metra jest bardzo zatłoczona.
Den här tunnelbanestationen är väldigt full med folk.

376 hotel ett hotell Możesz zarezerwować hotel przez internet.
Du kan boka ett hotell online.

377 apteka ett apotek Marek pracuje w aptece.
Mark jobbar på apoteket.

378 bank en bank Idzie do banku.
Han går till banken.

379 toaleta en toalett To jest czysta toaleta.
Det här är en ren toalett.

380 supermarket en mataffär Kupujemy jedzenie w supermarkecie.
Vi köper mat i mataffären.

381 restauracja en restaurang Bardzo lubią tę restaurację.
De gillar den restaurangen jättemycket.

382 kawiarnia ett kafé Jane pracuje w kawiarni.
Jane jobbar på kaféet.

383 park en park Ona lubi ten zielony park.
Hon tycker om den gröna parken.

384 szpital ett sjukhus Szpital pomaga chorym ludziom.
Ett sjukhus hjälper sjuka människor.

385 lotnisko en flygplats Dotarliśmy na lotnisko.
Vi anlände till flygplatsen.

386 stadion en stadion Poszliśmy na stadion.
Vi gick till stadion.

387 fabryka en fabrik Ta fabryka produkuje ubrania.
Den här fabriken tillverkar kläder.

388 uniwersytet ett universitet Ona studiuje na uniwersytecie.
Hon studerar på universitetet.

389 uczelnia en högskola Ona studiuje na uczelni.
Hon studerar på högskolan.

390 klub en klubb Zapisaliśmy się do klubu sportowego.
Vi gick med i sportklubben.

391 więzienie ett fängelse Przestępca uciekł z więzienia.
Brottslingen rymde från fängelset.

392 wieża ett torn Widzę wysoką wieżę.
Jag ser det höga tornet.

393 centrum handlowe ett köpcentrum Kupiłem buty w centrum handlowym.
Jag köpte skor på köpcentrumet.

394 ratusz ett stadshus Spotkaliśmy się pod ratuszem.
Vi träffades vid stadshuset.

395 komisariat en polisstation Widzę komisariat.
Jag ser polisstationen.

396 straż pożarna en brandstation Mieszkam niedaleko straży pożarnej.
Jag bor nära brandstationen.

397 skręć w lewo sväng vänster Skręć tutaj w lewo.
Sväng vänster här.

398 skręć w prawo sväng höger Skręć w prawo na skrzyżowaniu.
Sväng höger vid korsningen.
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399 Idź prosto gå rakt fram Idź prosto do szkoły.
Gå rakt fram till skolan.

400 To jest blisko Det är nära To jest blisko.
Det är nära.

401 To daleko Det är långt To daleko.
Det är långt.

402 po drugiej stronie ulicy tvärs över gatan Mieszka po drugiej stronie ulicy.
Han bor tvärs över gatan.

403 na rogu vid hörnet Czeka na rogu.
Hon väntar vid hörnet.

404 na światłach vid trafikljuset Zatrzymaliśmy się na światłach.
Vi stannade vid trafikljuset.

405 na skrzyżowaniu i korsningen Bar znajduje się na skrzyżowaniu.
Baren ligger i korsningen.

406 przejście dla pieszych ett övergångsställe To przejście dla pieszych jest bardzo bezpieczne.
Det där övergångsstället är väldigt säkert.

407 jedną przecznicę stąd ett kvarter bort Muzeum jest jedną przecznicę stąd.
Museet ligger ett kvarter bort.

408 podążać za znakami följ skyltarna Podążaj za znakami do bezpiecznego miejsca.
Följ skyltarna till säkerheten.

409 walizka en resväska Spakowałeś już swoją walizkę?
Har du packat din resväskan redan?

410 magnes en magnet Ten mały magnes to prezent.
Den lilla magneten är en present.

411 szczotka do włosów en hårborste Nie może znaleźć swojej szczotki do włosów.
Hon kan inte hitta sin hårborste.

412 poduszka en kudde Ta poduszka jest miękka i ciepła.
Den här kudden är mjuk och varm.

413 koc en filt Weź koc, jeśli jest ci zimno.
Ta en filt om du fryser.

414 materac en madrass Nasz nowy materac jest bardzo wygodny.
Vår nya madrass är verkligen bekväm.

415 zasłona en gardin Proszę, odsłoń zasłonę, jest ciemno.
Var snäll och öppna gardinen, det är mörkt.

416 żaluzje persienner Zazwyczaj zamykam żaluzje na noc.
Jag brukar stänga persiennerna på kvällen.

417 dywan en matta Pod dywanem jest kurz.
Det finns damm under mattan.

418 wazon en vas Ten wazon wygląda na drogi.
Den här vasen ser dyr ut.

419 miotła en kvast Czy w tym mieszkaniu jest miotła?
Finns det en kvast i den här lägenheten?

420 papier toaletowy ett toalettpapper O nie, skończył się papier toaletowy!
Åh nej, toalettpapperet är slut!

421 wełna ull Owca ma grubą wełnę.
Fåret har tjock ull.

422 metal en metall Potrzebujemy drewna i metalu.
Vi behöver trä och metall.

423 plastikowy plast Ona myje plastikową miskę.
Hon diskar plastskålen.
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424 skóra läder Kupiłem nową skórzaną torbę.
Jag köpte en ny väska i läder.

425 bawełna bomull Rolnik uprawia bawełnę.
Bonden odlar bomull.

426 jedwab silke Ten jedwab jest bardzo miękki.
Det här silket är väldigt mjukt.

427 guma gummi Piłka jest zrobiona z gumy.
Bollen är gjord av gummi.

428 dżins denim Kupił gruby dżinsowy materiał.
Han köpte tjockt denimtyg.

429 ceramiczny keramisk Umyła ceramiczną miskę.
Hon diskade den keramiska skålen.

430 marmur marmor Przecięli biały marmur.
De skar den vita marmorn.

431 cegła en tegelsten Trzyma czerwoną cegłę.
Han håller i en röd tegelsten.

432 stal stål Wytwarzają narzędzia ze stali.
De tillverkar verktygen av stål.

433 za bakom To jest za tym budynkiem.
Den är bakom den där byggnaden.

434 przed framför Ona stoi przede mną.
Hon står framför mig.

435 między mellan Park znajduje się między dwoma domami.
Parken ligger mellan två hus.

436 obok bredvid Ten sklep jest obok mojego domu.
Den där butiken ligger bredvid mitt hus.

437 przeciwny motsatt Idziemy w przeciwnym kierunku.
Vi går i motsatt riktning.

438 naprzeciwko mittemot Mieszkamy naprzeciwko sklepu.
Vi bor mittemot affären.

439 za rogiem runt hörnet Ona mieszka teraz za rogiem.
Hon bor runt hörnet nu.

440 w stronę mot Dzieci idą w stronę wielkiego drzewa.
Barnen går mot det stora trädet.

441 obok förbi Musisz przejść obok mostu.
Du behöver gå förbi bron.

442 na końcu ulicy i slutet av gatan Mieszkam na końcu ulicy.
Jag bor i slutet av gatan.

443 po lewej stronie till vänster Parkuje po lewej stronie.
Hon parkerar till vänster.

444 po prawej till höger Są po prawej.
De är till höger.

445 nad ovanför Słońce jest nad górą.
Solen är ovanför berget.

446 poniżej nedanför Wioska leży poniżej góry.
Byn ligger nedanför berget.

447 na górze ovanpå Pudełko jest na górze.
Lådan står ovanpå.

448 blisko nära Mieszkam blisko rzeki.
Jag bor nära floden.
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449 na środku i mitten Stoi na środku.
Han står i mitten.

450 w środku inne Pies jest w środku domu.
Hunden är inne i huset.

451 miejsce en plats Znaleźliśmy bezpieczne miejsce.
Vi hittade en säker plats.

452 sklep en butik Kupujemy jedzenie w sklepie.
Vi köper mat i butiken.

453 dom ett hus Rodzina mieszka w tym domu.
Familjen bor i det där huset.

454 dworzec autobusowy en busstation Czekam na dworcu autobusowym.
Jag väntar vid busstationen.

455 centrum ett centrum Mieszkam blisko centrum.
Jag bor nära centrum.

456 centrum handlowe ett köpcentrum To centrum handlowe jest bardzo duże.
Köpcentrumet är väldigt stort.

457 fontanna en fontän Ta fontanna ma bardzo czystą wodę.
Den där fontänen har väldigt klart vatten.

458 rondo en rondell To rondo pomaga w ruchu drogowym.
Den här rondellen hjälper trafiken.

459 skrzyżowanie en vägkorsning Zatrzymaliśmy się na skrzyżowaniu.
Vi stannade vid vägkorsningen.

460 most en bro Ludzie przechodzą przez most.
Folk går över bron.

461 tunel en tunnel Samochód przejeżdża przez tunel.
Bilen kör genom en tunnel.

462 znak stop en stoppskylt Musisz respektować znak stop.
Du måste respektera stoppskylten.

463 wiadukt en viadukt Zbudowali wiadukt blisko domu.
De byggde en viadukt nära hemmet.

464 przejście podziemne en undergång Przejdziemy przez przejście podziemne.
Vi kommer att gå genom undergången.

465 punkt orientacyjny ett landmärke Ten punkt orientacyjny znajduje się blisko rzeki.
Landmärket ligger nära floden.

466 znak drogowy en trafikskylt Ten znak drogowy oznacza stop.
Den här trafikskylten betyder stopp.

467 posąg en staty Zobaczył piękny posąg.
Han såg den vackra statyn.

468 pomnik ett monument Odwiedzili wysoki pomnik.
De besökte det höga monumentet.

469 północ norr Północ tego miasta jest interesująca.
Den norra delen av den här staden är intressant.

470 południe söder Wiatr wieje z południa.
Vinden kommer från söder.

471 wschód öster Wiatr wieje ze wschodu.
Vinden kommer från öster.

472 zachód väster Słońce zachodzi na zachodzie.
Solen går ner i väster.

473 północny wschód nordost Ben mieszka na północnym wschodzie.
Ben bor i nordost.
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474 północny zachód nordväst Ten stan znajduje się na północnym zachodzie.
Den delstaten ligger i nordväst.

475 południowy wschód sydost Mieszka w regionie południowo-wschodnim.
Han bor i regionen i sydost.

476 południowy zachód sydväst Pojechali na południowy zachód.
De körde mot sydväst.

477 zawracanie en vändning To jest zawracanie.
Det här är en vändning.

478 ślepa uliczka en återvändsgränd Ta ulica to ślepa uliczka.
Den gatan är en återvändsgränd.

479 ruchome schody en rulltrappa Ruchome schody zabiorą cię na ostatnie piętro.
Rulltrappan tar dig till översta våningen.

480 podjazd en ramp Wózki inwalidzkie wymagają podjazdów.
Rullstolar kräver ramper.

481 pogoda väder Dzisiaj jest ładna pogoda.
Det är fint väder idag.

482 słoneczny solig Lubi słoneczny dzień.
Han tycker om en solig dag.

483 pochmurny molnig Zapowiadają pochmurne popołudnie.
De förväntar sig en molnig eftermiddag.

484 deszczowy regnig Deszczowy dzień może być przytulny.
En regnig dag kan vara mysig.

485 wietrznie blåsig Na zewnątrz jest wietrznie.
Det är blåsigt ute.

486 gorący het Ta herbata jest bardzo gorąca.
Det här teet är väldigt het.

487 zimny kall Zimny wiatr wieje zimą.
Den kalla vinden blåser på vintern.

488 ciepło varm Dzisiaj na plaży było ciepło.
Det var varmt på stranden idag.

489 wiosna en vår Kwiaty kochają wiosnę.
Blommorna älskar våren.

490 lato en sommar Lato to bardzo gorąca pora roku.
Sommar är en väldigt varm årstid.

491 jesień en höst Jesień to moja ulubiona pora roku.
Höst är min favoritårstid.

492 zima en vinter Zima bywa tutaj bardzo mroźna.
Vinter kan vara väldigt kall här.

493 słońce en sol Słońce świeci na niebie.
Solen skiner på himlen.

494 księżyc en måne Widzę jasny księżyc.
Jag ser den ljusa månen.

495 gwiazda en stjärna Widzę jasną gwiazdę.
Jag ser en ljusstark stjärna.

496 niebo en himmel Ptaki latają na niebie.
Fåglar flyger på himlen.

497 chmura ett moln Ciemna chmura zasłania słońce.
Ett mörkt moln döljer solen.

498 deszcz ett regn Deszcz pada z nieba.
Regnet faller från himlen.
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499 wiatr en vind Czujemy zimny wiatr.
Vi känner den kalla vinden.

500 burza en storm Silna burza połamała drzewa.
Den kraftiga stormen knäckte träden.
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